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          SUTP-200 

                                                   

PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR. __________ 

PIRKIMO NR. 472261 

 

Du tūkstančiai dvidešimtų metų ....................... mėnesio ....... diena  

Kaunas  

 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  

 

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, 

kurių registruota buveinė yra Eivenių g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi 

Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. 

Renaldo Jurkevičiaus, veikiančio pagal įstaigos įstatus, (toliau – Pirkėjas) iš vienos pusės, ir 

Uždaroji akcinė bendrovė „Windowsa“,  juridinio asmens kodas 300671251, kurios registruota buveinė 

yra Savanorių pr. 192-812, LT- 44151 Kaunas, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos 

Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktorės Lauros  Mitkevičienės veikiančios pagal 

įmonės įstatus, (toliau – Tiekėjas) iš kitos pusės, 

toliau kartu šioje prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – 

Šalimi, sudarė šią prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų 

sąlygų.  

 1. SUTARTIES DALYKAS 

 

1.1. Sutarties dalykas yra naujų prekių ir paslaugų, t. y. aliuminio profilio durų, pertvarų ir langų vidaus 

patalpoms su montavimu (toliau – Prekės ir Paslaugos) pirkimas, įskaitant pristatymą (toliau – pristatymas), 

kurių techninės charakteristikos nurodytos Sutarties 1 priede, Prekių žiniaraštyje.  

1.2. Prekės turi būti pristatytos: 

Prekių pristatymo vietos adresas Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminas  

LSMUL Kauno klinikos, Eivenių g. 2, 

Kaunas ir filialai; Onkologijos ligoninė, 

Volungių g. 16 Kaunas; Romainių 

tuberkuliozės ligoninė, Šilainių pl. 21 

Kaunas; Kulautuvos reabilitacijos ligoninė, 

Akacijų 18, Kulautuva, Kauno r.; Vaikų 

reabilitacijos ligoninė „Lopšelis“, Lopšelio 

g. 10, Kaunas. 

Šalys susitaria, kad šios Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 

punkte nurodytas Prekes Tiekėjas savo sąskaita pristatys ir 

sumontuos ne vėliau kaip per 50 kalendorinių dienų nuo 

Prekių užsakymo pateikimo Tiekėjui dienos. Prieš 

pristatydamas Prekes Pirkėjui, Tiekėjas privalo suderinti 

tikslų Prekių pristatymo laiką ir vietą su Pirkėjo atstovu. 

  

1.1.  Tiekėjas įsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 

punkte nurodytas Prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas Prekes ir sumokėti Tiekėjui 

pagal nurodytus įkainius Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais. 

 

 2. SUTARTIES KAINOS APSKAIČIAVIMO BŪDAS, PRADINĖS SUTARTIES VERTĖ IR 

MOKĖJIMO SĄLYGOS 

 

2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. 

įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaros 

taisyklių nustatymo metodika (toliau – Metodika), taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuotas įkainis 

su peržiūra (toliau – įkainis). Peržiūros atvejis numatytas Sutarties bendrųjų sąlygų 7.2 punkte.   

2.2. Pradinės Sutarties vertė:  

Pradinės Sutarties vertė be PVM 61.983,47 Eur (šešiasdešimt vienas tūkstantis devyni šimtai 

aštuoniasdešimt trys eurai 47 ct) 

PVM 13.016,53 Eur (trylika tūkstančių šešiolika eurų 53 ct) 

Pradinės Sutarties vertė su PVM 75.000,00 Eur (septyniasdešimt penki tūkstančiai eurų 00 ct) 

2.3. Pirkėjas nebegali daugiau pirkti pagal Sutartį, kai pasiekiama maksimali lėšų suma, nurodyta Sutarties 

specialiųjų sąlygų 2.2 punkte. 

2.4. Sutarties vykdymo metu Prekės įsigyjamos pagal sutarties 1 priede nurodytus įkainius. Sutarties kaina, 

kurią Pirkėjas turės sumokėti Tiekėjui, priklauso nuo faktinių užsakymų. 
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2.5. Prekių užsakymų teikimas Tiekėjui priklauso nuo Pirkėjo poreikio ir valios, todėl Sutartimi Pirkėjas 

neįsipareigoja teikti Tiekėjui užsakymų, kad būtų pasiekta Pradinės Sutarties vertė, nurodyta Sutarties 

specialiųjų sąlygų 2.2 punkte.  

2.6.  Mokėjimo sąlygos: 

2.6.1. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, 

atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. 

Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų 

standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 

2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Tiekėjo 

pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės 

sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis 

(informacinės sistemos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Jeigu 

mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos „E. sąskaita“ pažeidimų, dėl 

kurių negalimas Pirkėjo ir Tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis šia sistema, vykdant 

Sutartį sąskaitos faktūros gali būti teikiamos ne elektroninėmis priemonėmis.  

2.6.2. Avansinis mokėjimas: nenumatomas. 

2.6.3. Pirkėjas mokėjimus už perduotas Prekes atlieka ne vėliau kaip: 

2.6.3.1. per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Pirkėjas gauna sąskaitą faktūrą arba 

lygiavertį dokumentą;   

2.6.3.2. jeigu sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena neaiški, – per 30 (trisdešimt) 

kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos. Sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena 

yra laikoma neaiškia, jeigu sąskaita faktūra arba lygiavertis dokumentas Pirkėjui išrašytas ir išsiųstas 

nesinaudojant elektroninėmis priemonėmis; 

2.6.3.3. kai Pirkėjas sąskaitą faktūrą arba lygiavertį dokumentą gauna anksčiau, negu jam pristatytos 

Prekės, – per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos. 

2.6.4. Prekių pristatymo/gavimo diena laikytina Prekių perdavimo Pirkėjui, t. y. perdavimo–priėmimo akto 

pasirašymo, diena. 

2.6.5. Pirkėjas Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo šioje Sutartyje nurodytą banko sąskaitą.  

2.6.6. Mokėjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.   

2.6.7. Apmokėjimas pagal šią Sutartį laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Tiekėjo šios Sutarties 

specialiųjų sąlygų 10 straipsnyje nurodytą sąskaitą. 

2.6.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė: nėra. 

 

 3. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

3.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas, t. y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovės 

laidavimo draudimo liudijimas, šiai Sutarčiai netaikomas. 

 4. PREKIŲ KOKYBĖ 

 

4.1. Prekės, jų kokybė, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninėje 

specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir teisės aktų, reglamentuojančių Prekių kokybės, tiekimo ir saugos 

reikalavimus.  

4.2. Prekių perdavimo–priėmimo metu pastebėtiems trūkumams šalinti nustatomas 5 darbo dienų terminas. 

Esant perduotos ir priimtos Prekės gedimui, Tiekėjas privalo jį pašalinti per 5 darbo dienų terminą. 

4.3. Jei Tiekėjas nepašalina Prekės trūkumo per Sutarties specialiųjų sąlygų 4.2 punkte nurodytą terminą, 

Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, moka Pirkėjui 0,05 % nuo trūkumų turinčių Prekių bendros kainos 

dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną. 

4.4. Prekėms ir Paslaugoms taikomas 5 metų garantinis laikotarpis. 

  

 5. NETESYBŲ DYDIS 

 

5.1. Jei Tiekėjas dėl savo kaltės nepristato pilnai sukomplektuotų Prekių ir dėl savo kaltės nesuteikia 

Paslaugų Sutartyje nustatytu terminu ir apimtimi negu nurodyta Sutartyje ir (ar) užsakyme, laikoma, kad 

Prekės nebuvo pristatytos ir Paslaugos nebuvo suteiktos, ir Pirkėjas taiko 30 % baudą nuo laiku nepristatytų 

Prekių ir nesuteiktų Paslaugų bendros kainos.   

5.2. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais už priimtas kokybiškas Prekes ir Paslaugas, Tiekėjo 

pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui 0,05 % delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už 

https://www.esaskaita.eu/
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kiekvieną uždelstą mokėti dieną. Jei viešasis pirkimas yra finansuojamas iš biudžeto, finansavimo vėlavimas 

yra sąlyga, visiškai atleidžianti Pirkėją nuo civilinės atsakomybės ir netesybų mokėjimo Tiekėjui už 

pavėluotą atsiskaitymą. 

6. SUBTIEKIMAS 

 

6.2. Kai Sutarties vykdymui Tiekėjas pasitelks subtiekėją (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendrųjų 

sąlygų 15.1-15.8 punktai. 

6.3. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekėjo pasitelkiami subtiekėjai nurodomi 

Sutarties priede. 

7. SUTARTIES GALIOJIMAS 

 

7.2. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir Tiekėjas pateikia tinkamą Sutarties 

įvykdymo užtikrinimą (jei taikomas). Tiekėjui nepateikus Sutarties įvykdymo užtikrinimo (kai taikomas), 

Sutartis neįsigalioja ir Šalių nesaisto jokie sutartiniai įsipareigojimai. Tokiu atveju Pirkėjas siūlo sudaryti 

Sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po Tiekėjo, nepateikusio 

Sutarties įvykdymo užtikrinimo.  

7.3. Sutarties trukmė – 24 (dvidešimt keturi) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.  

 

8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRAŠINĖJIMAS 

 

8.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:  

 Pirkėjas Tiekėjas 

Vardas, pavardė Nerijus Beiga Vytautas Mitkevičius 

Adresas Eivenių g. 2, Kaunas Savanorių pr. 192-812, Kaunas 

Telefonas +370 37 326805 +370 620 8860 

Faksas - - 

El. paštas nerijus.beiga@kaunoklinikos.lt nfo@windowsa.lt 

 Pirkėjo asmuo atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų 

pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas Vaida Juodrienė, viešųjų pirkimų specialistė. 

8.2.Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis 

gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti 

kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant 

gavimą) toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama 

pranešimą:  

 Pirkėjas Tiekėjas 

Vardas, pavardė Nerijus Beiga Vytautas Mitkevičius 

Adresas Eivenių g. 2, Kaunas Savanorių pr. 192-812, Kaunas 

Telefonas +370 37 326805 +370 620 8860 

Faksas - - 

El. paštas nerijus.beiga@kaunoklinikos.lt nfo@windowsa.lt 

 

9. KITOS NUOSTATOS 

 

9.1. Šią Sutartį sudaro Sutarties specialiosios sąlygos, jų priedai ir Sutarties bendrosios sąlygos. Jeigu 

Sutarties specialiųjų sąlygų ir (ar) jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų sąlygų nuostatų, 

pirmenybė yra teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms.  

9.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios sąlygos, kurios yra patvirtintos Lietuvos sveikatos mokslų 

universiteto ligoninės Kauno klinikų generalinio direktoriaus 2019 m. liepos 15 d. įsakymu Nr. 653 „Dėl 

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninės kauno klinikų viešojo pirkimo - pardavimo sutarčių 

rengimo, vykdymo ir kontrolės tvarkos aprašo patvirtinimo“ (svetainė pasiekiama adresu 

https://www.kaunoklinikos.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/).  

9.3. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną 

egzempliorių kiekvienai Sutarties Šaliai.  

9.4. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų 

tikslus ir pasirašė Sutartyje nurodyta data. 

https://www.kaunoklinikos.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/
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9.5.  Sutartį sudaro šie eilės tvarka pagal pirmumą išvardyti dokumentai: 

9.5.1. Sutarties specialiosios sąlygos; 

9.5.2. Sutarties priedai: 

9.5.2.1. Tiekėjo pasiūlymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas); 

9.5.2.2. Pirkimo sąlygos (įskaitant Pirkimo sąlygų paaiškinimus, patikslinimus, pan., jei tokių bus Pirkimo 

procedūrų metu) (atskirai nepridedama); 

9.5.2.3. Prekių žiniaraštis (1 priedas); 

9.5.2.4. Kiti dokumentai (jei tokių yra); 

9.5.3. Sutarties bendrosios sąlygos. 

9.6. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės 

dokumentas turi žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar prieštaravimo 

atveju vadovaujamasi Sutarties specialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyta eilės tvarka. 

 

10. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI: 

 

 

Pirkėjas Tiekėjas  

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė 

Kauno klinikos 

Uždaroji akcinė bendrovė „Windowsa“ 

 

Eivenių g. 2, 50161 Kaunas Savanorių pr. 192-812, LT- 44151 Kaunas 

Juridinio amens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 300671251 

PVM mokėtojo kodas LT351634917 PVM mokėtojo kodas  LT100003128611 

LT21 7300 0100 0222 6410 LT53 7300 0101 0045 6182 

Swedbank AB  Swedbank AB  

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000 

  

Generalinis direktorius 

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevičius 

Direktorė 

Laura  Mitkevičienė 

Parašas: 

 

Data: 

 

A.V. 

Parašas: 

 

Data: 

 

A.V. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Viešųjų pirkimų tarnybos viešųjų pirkimų vyr. specialistė Jolita Buškevičienė, tel. (8 37) 326787,  

el. paštas jolita.buskeviciene@kaunoklinikos.lt 

mailto:jolita.buskeviciene@kaunoklinikos.lt
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TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

1. Informacija apie Pirkimo objektą: 

Pirkimo objektas yra skaidomas į dvi pirkimo dalis. Pirma pirkimo dalis: aliuminio profilio langai, 

durys, pertvaros. Numatoma įsigyti aliuminio profilio langus, duris, pertvaras, skirtas tiek lauko, tiek vidaus 

atitvaroms įrengti. Antra pirkimo dalis: priešgaisrinės vidaus durys. Konkurso dalyvio siūlomos prekės 

techninės charakteristikos turi būti ne blogesnės nei reikalaujamos techninėje specifikacijoje, t.y. siūloma 

prekė savo savybėmis turi būti lygiavertė techninėje specifikacijoje reikalaujamai arba geresnių techninių 

charakteristikų.  

 Visi perkami gaminiai (prekės) privalo būti sumontuoti pagal šioje techninėje specifikacijoje 

nustatytus reikalavimus. Gaminiai (prekės) perduodami perkančiajai organizacijai tik sumontuoti. Priimant - 

perduodant sumontuotus gaminius (prekes) dalyvauja Tiekėjo atstovas ir perkančiosios organizacijos 

įgaliotas atstovas. Pirkėjas prekes (gaminius) perka pagal savo finansines galimybes ir neįsipareigoja nupirkti 

visų Tiekėjo siūlomų gaminių.  

Gaminiai bus montuojami Kauno mieste.  

     

2.  Aliuminio profilio langai, pertvaros ir durys 

          2.1. Langų, durų ir pertvarų keitimas pastatuose numatomas etapais, atliekant patalpų einamąjį 

remontą arba vykdant pastatų renovaciją. Gaminio montavimas turi būti atliekamas tik sertifikuotomis 

medžiagomis. Į gaminio kainą turi būti įskaičiuotos visos gaminio transportavimo, krovimo, montavimo 

(vadovaujantis lentelėje Nr. 2 pateiktu darbų sąrašu), pirminio ir vėlesnio (garantiniu laikotarpiu) 

reguliavimo išlaidos. Tiekėjas turi atlikti pirminį sumontuotų gaminių varstomų dalių reguliavimą iškart po 

sumontavimo, vėliau (garantiniu laikotarpiu) gaminių reguliavimą atlikti nedelsiant, Pirkėjui pranešus apie 

būtinybę atlikti reguliavimo darbus. Reguliavimo darbų kaštai (kartu su atvykimo į objektą ir kt. susijusiomis 

išlaidomis) turi būti įskaičiuoti į gaminių montavimo darbų kainą.   

2.2. Gaminiams ir atliktiems montavimo darbams privalo būti suteikiama ne trumpesnė kaip 5 metų 

garantija. Gaminių pagaminimo ir sumontavimo terminai: ne daugiau kaip 50 kalendorinių dienų nuo 

gaminių patvirtinto užsakymo išsiuntimo datos el. paštu Tiekėjo įgaliotam atstovui. Gaminių išmatavimą 

ikigamybinėje stadijoje neatlygintinai turi atlikti Tiekėjas.     

2.3. Langai, pertvaros ir durys turės būti suprojektuoti, pagaminti ir sumontuoti laikantis statybos 

techninio reglamento STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“ 

(aktualios redakcijos) reikalavimų. Gaminiai turi būti pagaminti ir sumontuoti taip, kad juos naudojant ir 

prižiūrint visą eksploatavimo laikotarpį būtų užtikrinti mechaninio patvarumo ir pastovumo, higienos, 

sveikatos ir aplinkos apsaugos, naudojimo saugos, apsaugos nuo triukšmo, energijos taupymo ir šilumos 

išsaugojimo reikalavimai. Gaminant langus, pertvaras ir duris turi būti įvertinti šilumos pralaidumo, garso 

izoliavimo, atsparumo vėjo apkrovai, vandens nepralaidumo, oro skverbties, mechaninio atsparumo, 

stiprumo, atsparumo įsilaužimui reikalavimai. Energijos taupymo ir šilumos išsaugojimo, šilumos 

pralaidumo, atsparumo vėjo apkrovai, vandens nepralaidumo reikalavimai privalo būti užtikrinti perkamoms 

lauko atitvaroms (langams ir durims). Lauko atitvarų (langų, pertvarų ir išorinių durų) šilumos pralaidumas 

turi tenkinti šilumos išsaugojimo reikalavimus. 

2.4. Aliuminio profilio durys, langai ir pertvaros turi būti montuojami pagal Respublikinės langų ir 

durų asociacijos arba konkrečios įmonės – gamintojos arba įmonės – montuotojos parengtas ir patvirtintas 

bei su perkančiąja organizacija suderintas montavimo taisykles. 

2.5. Keičiant aliuminio profilio langus, pertvaras ir duris turi būti atlikti 1 lentelėje nurodyti statybos 

darbai: 

1 lentelė. Darbų sąrašas keičiant langus, pertvaras ir duris  

Eil. 

Nr. 
Darbai keičiant langus ir duris 

1. Keičiamų “senųjų” gaminių – langų, palangių, pertvarų  arba durų demontavimas 

2. Vidaus angokraščių nuardymas – tokia apimtimi, kad išimti gaminį 

3. Statybinio laužo, išardytų gaminių išnešimas, utilizavimas.  

4. „Naujųjų“ gaminių: langų, palangių, pertvarų arba durų ir kt. gaminių montavimas 

5. Pakeisto gaminio staktos hermetizavimas - tarp angokraščio ir staktos 

6. Lauko palangės nuolajos betonavimas, apskardinimas cinkuota skarda (langams). Išorės nuolaja turi 

būti išbetonuota cemento-smėlio skiediniu ir apskardinta cinkuota 0,55(±0,10) mm storio skarda. 

Užleidimas ant fasado turi būti 30-40 mm. Palangės turi būti prijungiamos (užhermetizuojamos) prie 

sienos taip, kad lietaus vanduo nepatektų po palange. Kadangi palangė apatinėje dalyje turi apsaugos 

nuo lietaus ir vėjo funkciją – išorinis prijungimas turi būti atliekamas taip, kad funkcinės plokštumos 
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(apsauga nuo atmosferos poveikio, vidaus ir išorės atskyrimas) nenutrūkstamai eitų per visą 

sujungimą 

7. Lauko langų ir išorinių durų lauko angokraščių remontas (dėl keitimo nubyrėjusio tinko ir galimai 

atsirandančio plyšio tarp sienos užkarpos ir gaminio staktos) remontiniais skiediniais (tinkais) 

cemento pagrindu. Iki 5 mm plyšį tarp sienos užkarpos ir lango staktos užtaisyti hermetiku. 

Tinkuotos vietos nudažomos spalva identiška fasado esamai spalvai bei užhermetinamos palangių 

sandūros su kitomis konstrukcijomis. Angokraščiai remontuojami tik iš fasadinės (lauko) pusės.       

8. Montavimo putų uždengimas tiesiniais gaminiais (lauko bei vidaus durims ir pertvaroms), 

pagamintais iš medžiagos, analogiškos pakeistai staktai. Tiesiniai gaminiai kokybiškai pritvirtinami 

prie staktos atitinkamais savisriegiais, kniedėmis arba spec. klijais.   

2.6. Punktuose 2.7 ir  2.8. pateikiami detalūs perkamų vidaus ir lauko aliuminio profilio gaminių 

aprašymai. Paveikslėliuose nurodyti matmenys yra tik orientacinio pobūdžio. 

2.7. Aliuminio profilio durys, pertvaros ir langai vidaus patalpoms:  

2.7.1. Aliuminio profilio durys vidaus patalpoms: 

Durys gali būti užsakomos vienvėrės, dvivėrės arba stumdomos. Kainą pateikti už m². Aliuminio profilio 

gylis – ne mažiau kaip 50 mm. Sienelės storis – ne mažiau kaip 2 mm. Rankenos perkamos atskirai. 

Varstoma dalis turi būti įstiklinta grūdintu 6(±1) mm storio poliruotu skaidriu vitrininiu stiklu arba matiniu 

grūdintu 6(±1)  mm storio vitrininiu stiklu. Durys rakinamos spyna su cilindrine šerdele (komplekte ne 

mažiau 3 raktai). Spyna ir kita furnitūra, išskyrus rankenas, pritraukėjus - įskaičiuojama į durų kainą. Durų 

varstoma dalis komplektuojama ne mažiau kaip trijų vyrių (lankstų). Fiksatorius – rutulinis (vamzdinei 

rankenai) arba liežuvėlis (nulenkiamai rankenai). Stumdomų durų laikančioji konstrukcija turi būti 

montuojama viršuje, apačioje montuojamas tik kreiptuvas. Konstrukcijų profiliai - be termoizoliacinio 

tiltelio. Durų varstomos dalys privalo būti sujungtos presavimo-klijavimo būdu specialiomis jungtimis. 

Konstrukcijų profiliai ir furnitūra dažoma milteliniais dažais užsakovo pasirinkta spalva pagal RAL katalogą. 

Pastaba: apie 98 proc. gaminių bus užsakoma baltos spalvos. Varstomų konstrukcijų mechanizmai turi būti 

reguliuojami. Varstomos dalys sandarinamos viengubomis tarpinėmis (EPDM arba lygiavertis). Gaminių 

apatinės dalys (apie 900 mm aukščio) turi būti užpildomos profilių spalvos užpildu iš laminuotos MDP 

plokštės.  
Tipas AVD-1: vienvėrės aliuminio profilio vidaus durys (kairinio arba dešininio varstymo)                   

 
(1 pav.) 

 

Tipas AVD-2: dvivėrės aliuminio profilio vidaus durys   

                    
(2 pav.) 
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Tipas ASVD-3: vienvėrės aliuminio profilio stumdomos vidaus durys (kairinio arba dešininio stumdymo) 

  

 
 

(3 pav.) 

 

2.7.2. Aliuminio profilio pertvaros vidaus patalpoms:  

Pertvaras planuojamos užsakyti nuo 2,1 m iki 3,5 m aukščio ir įvairaus pločio: nuo 0,3 m iki 4 m ir daugiau. 

Statramsčių sudalinimas sprendžiamas konstrukciškai. Aliuminio profilio gylis – ne mažiau kaip 50 mm. 

Sienelės storis – ne mažiau kaip 2 mm.  Kainą pateikti už m². Pertvaros turi būti įstiklinamos grūdintu 6(±1) 

mm storio poliruotu skaidriu vitrininiu stiklu arba matiniu grūdintu 6(±1)  mm storio vitrininiu stiklu. 

Konstrukcijų profiliai - be termoizoliacinio tiltelio. Konstrukcijų profiliai dažomi milteliniais dažais 

užsakovo pasirinkta spalva pagal RAL katalogą. Pastaba: apie 98 proc. gaminių bus užsakoma baltos 

spalvos. Gaminių apatinės dalys (apie 900 mm aukščio) turi būti užpildomos profilių spalvos užpildu iš 

laminuotos MDP plokštės.  
Tipas AVP-1: aliuminio profilio vidaus pertvara 

 
(4 pav.) 

 

Vykdant sutartį planuojama užsakyti ir kombinuotus gaminius, t.y. kombinuotas pertvaras su durimis, 

statomas į apie 2,5 m pločio koridorių. Schematiškai parodyta pertvara dalinama į durų bloką ir pertvaros 

bloką. Tokiu būdu pertvarinėms dalims kaina skaičiuojama kaip už pertvaras, o durų blokui – kaip už 

atitinkamą durų bloką. Žemiau (5 pav.) schematiškai parodyta kombinuota vidaus  pertvara kartu su durų 

bloku.  
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(5 pav.) 

2.7.3. Aliuminio profilio langai vidaus patalpoms: 

Aliuminio profilio langai vidaus patalpoms gaminami vieno rėmo ir viengubo įstiklinimo. Aliuminio profilio 

gylis – ne mažiau kaip 50 mm. Sienelės storis – ne mažiau kaip 2 mm. Kainą pateikti už m². Rankenos 

įskaičiuojamos į lango kainą. Už atskirą kainą perkama tik rakinama (blokuojama) lango rankena. Rakinama 

(blokuojama) rankena turi būti valdoma raktu (komplekte – ne mažiau kaip 2 vnt.), užblokuotos rankenos 

atsparumas statinei jėgai bet kuria kryptimi – ne mažiau 100 kg. Varstoma dalis įstiklinta 6(±1)  mm storio 

grūdintu poliruotu skaidriu vitrininiu stiklu. Langas varstomas ne mažiau kaip 2 kryptimis: atvertimas ir 

atidarymas. Furnitūra, išskyrus rakinamas rankenas - įskaičiuojama į langų kainą. Konstrukcijų profiliai - be 

termoizoliacinio tiltelio. Konstrukcijų profiliai  dažomi milteliniais dažais užsakovo pasirinkta spalva pagal 

RAL katalogą. Pastaba: apie 98 proc. gaminių bus užsakoma baltos spalvos. Varstomų konstrukcijų 

mechanizmai turi būti reguliuojami. Varstomos dalys sandarinamos viengubomis tarpinėmis (EPDM arba 

lygiavertis).   
Tipas AVL-1: aliuminio profilio vidaus langas 

                 
(6 pav.) 

 

 

       

2 lentelė.  Orientaciniai darbai 

Eil. 

Nr. 

Gaminių ir darbų pavadinimas 

visi gaminiai su montavimu 

Pirma pirkimo dalis: 

Aliuminio profilio durys, pertvaros ir langai vidaus patalpoms 

1.1. AVD-1 tipo vienvėrių durų keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus 

darbus.  

1.2. AVD-2 tipo dvivėrių durų keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus 

darbus. 
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Eil. 

Nr. 

Gaminių ir darbų pavadinimas 

visi gaminiai su montavimu 

1.3. ASVD-3 vienvėrių stumdomų durų keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus. 

1.4. AVP-1 vidaus pertvarų keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus 

darbus. 

1.5. AVL-1 lango keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus darbus. 

1.6. Vamzdinė metalinė rankena Ø32±2mm, H-300±20mm dažyta milteliniais dažais arba 

chromuota (kompl. 1 durim). 

1.7. Nulenkiama metalinė rankena, dažyta milteliniais dažais (kompl. 1 durim).   

1.8. Įleidžiama rankena stumdomoms durims (kompl. 1 durims) 

1.9. Durų pritraukimo mechanizmas, tinkantis sumontuotoms durims, įskaitant mechanizmo 

montavimą. 

1.10. Durų pritraukimo mechanizmas su fiksacija, tinkantis sumontuotoms durims, įskaitant 

mechanizmo montavimą. Mechanizmas privalo neribotą laiką fiksuoti atidarytas duris 90º 

kampu. 

1.11. Durų pritraukimo mechanizmas su elektromechanine pavara (valdoma alkūne)  tinkantis 

sumontuotoms durims, įskaitant mechanizmo montavimą ir elektrinio valdymo įrengimą tarp 

jungiklio ir pritraukimo mechanizmo. 

1.12. Rakinama (blokuojama) rankena (kompl. 1 langui), tinkanti 1. 5. poz. (AVL-1) tipo langui. 

1.13. Matinės plėvelės klijavimas ant vidaus durų, pertvarų ir langų stiklų. 

 Aliuminio profilio durys, pertvaros ir langai lauko atitvaroms  

1.14. ALD-1 tipo vienvėrių durų keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus 

darbus.  

1.15. ALD-2 tipo dvivėrių durų keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus 

darbus. 

1.16. ALP-1 lauko pertvarų keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus darbus. 

1.17. ALL-1 lango keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus darbus. 

1.18. ALL-2 lango keitimas, įskaitant konkurso techninėje specifikacijoje nurodytus darbus. 

1.19. Vamzdinė metalinė rankena Ø32±2mm, H-300±20mm dažyta milteliniais dažais arba 

chromuota (kompl. 1 durim). 

1.20. Nulenkiama metalinė rankena, dažyta milteliniais dažais (kompl. 1 durim). 

1. 21. Durų pritraukimo mechanizmas, tinkantis sumontuotoms durims, įskaitant mechanizmo 

montavimą. 

1.22. Vidaus palangė, įskaitant montavimo darbus.  

1.23. Rakinama (blokuojama) rankena (kompl. 1 langui), tinkanti 1.16 ir 1.17 poz. (ALL-1,2) tipo 

langams. 

1.24. Šarnyrinis lango viršutinės dalies varstymo mechanizmas, tinkantis 1.17 poz. (ALL-2) langui. 
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Sutarties Nr.______ 

       1 priedas 

 

Prekių žiniaraštis 

 

 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas 

Mato 

vnt. 

Įkainis 

be PVM, 

Eur 

Įkainis su 

PVM, 

Eur 

Gamintojas/ produkto 

pavadinimas 

1 pirkimo dalis. Aliuminio profilio durys, pertvaros ir langai vidaus patalpoms 

1.1. 

AVD-1 tipo vienvėrių durų 

keitimas, įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus  

m² 257,00 310,97 

Aliplast Econoline. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.2. 

AVD-2 tipo dvivėrių durų 

keitimas, įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 259,00 313,39 

Aliplast Econoline. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.3. 

ASVD-3 vienvėrių 

stumdomų durų keitimas, 

įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 259,00 313,39 

Aliplast Econoline. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas  

1.4. 

AVP-1 vidaus pertvarų 

keitimas, įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 195,00 235,95 

Aliplast Econoline. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas  

1.5. 

AVL-1 lango keitimas, 

įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 195,00 235,95 

Aliplast Econoline. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas  

1.6. 

Vamzdinė metalinė rankena 

Ø32±2mm, H-300±20mm 

dažyta milteliniais dažais 

arba chromuota (kompl. 1 

durim) 

vnt. 55,00 66,55 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.7. 

Nulenkiama metalinė 

rankena, dažyta milteliniais 

dažais (kompl. 1 durim)   

vnt. 45,00 54,45 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.8. 

Įleidžiama rankena 

stumdomoms durims 

(kompl. 1 durims) 

Vnt. 55,00 66,55 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.9. 

Durų pritraukimo 

mechanizmas, tinkantis 

sumontuotoms durims, 

įskaitant mechanizmo 

montavimą 

vnt. 55,00 66,55 

Geze TS2000. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.10. 

Durų pritraukimo 

mechanizmas su fiksacija, 

tinkantis sumontuotoms 

durims, įskaitant 

mechanizmo montavimą. 

Mechanizmas privalo 

neribotą laiką fiksuoti 

atidarytas duris 90º kampu 

vnt. 80,00 96,80 

Geze EC turn. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.11. 

Durų pritraukimo 

mechanizmas su 

elektromechanine pavara 

vnt. 1750,00 2117,50 

Geze EC turn. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 
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Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas 

Mato 

vnt. 

Įkainis 

be PVM, 

Eur 

Įkainis su 

PVM, 

Eur 

Gamintojas/ produkto 

pavadinimas 

(valdoma alkūne)  tinkantis 

sumontuotoms durims, 

įskaitant mechanizmo 

montavimą ir elektrinio 

valdymo įrengimą tarp 

jungiklio ir pritraukimo 

mechanizmo 

1.12. 

Rakinama (blokuojama) 

rankena (kompl. 1 langui), 

tinkanti 1.5 poz. (AVL-1) 

tipo langui 

vnt. 10,00 12,10 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.13. 

Matinės plėvelės klijavimas 

ant vidaus durų, pertvarų ir 

langų stiklų 

 m² 55,00 66,55 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

Aliuminio profilio durys, pertvaros ir langai lauko atitvaroms 

1.14. 

ALD-1 tipo vienvėrių durų 

keitimas, įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus  

m² 320,00 387,20 

Aliplast Superial. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas   

1.15. 

ALD-2 tipo dvivėrių durų 

keitimas, įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 360,00 435,60 

Aliplast Superial. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.16. 

ALP-1 lauko pertvarų 

keitimas, įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 250,00 302,50 

Aliplast Superial. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.17. 

ALL-1 lango keitimas, 

įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 269,00 325,49 

Aliplast Superial. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.18 

ALL-2 lango keitimas, 

įskaitant konkurso 

techninėje specifikacijoje 

nurodytus darbus 

m² 340,00 411,40 

Aliplast Superial. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.19. 

Vamzdinė metalinė rankena 

Ø32±2mm, H-300±20mm 

dažyta milteliniais dažais 

arba chromuota (kompl. 1 

durim) 

vnt. 55,00 66,55 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.20. 

Nulenkiama metalinė 

rankena, dažyta milteliniais 

dažais (kompl. 1 durim)  

vnt. 45,00 54,45 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.21. 

Durų pritraukimo 

mechanizmas, tinkantis 

sumontuotoms durims, 

įskaitant mechanizmo 

montavimą 

vnt. 55,00 66,55 

Geze TS2000. Atitinka 

reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.22. 
Vidaus palangė, įskaitant 

montavimo darbus  
m² 25,00 30,25 

Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

1.23. 

Rakinama (blokuojama) 

rankena (kompl. 1 langui), 

tinkanti 1.16 ir 1.17 poz. 

(ALL-1,2) tipo langams 

vnt. 10,00 12,10 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 
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Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas 

Mato 

vnt. 

Įkainis 

be PVM, 

Eur 

Įkainis su 

PVM, 

Eur 

Gamintojas/ produkto 

pavadinimas 

1.24. 

Šarnyrinis lango viršutinės 

dalies varstymo 

mechanizmas, tinkantis 

1.17 poz. (ALL-2) langui  

vnt. 65,00 78,65 
Atitinka reikalaujamas technines 

specifikacijas 

 

 

 

 

Pirkėjas Tiekėjas  

Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė 

Kauno klinikos 

Uždaroji akcinė bendrovė „Windowsa“ 

 

Eivenių g. 2, 50161 Kaunas Savanorių pr. 192-812, LT- 44151 Kaunas 

Juridinio amens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 300671251 

PVM mokėtojo kodas LT351634917 PVM mokėtojo kodas  LT100003128611 

LT21 7300 0100 0222 6410 LT53 7300 0101 0045 6182 

Swedbank AB  Swedbank AB  

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000 

  

Generalinis direktorius 

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevičius 

Direktorė 

Laura  Mitkevičienė 

Parašas: 
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